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Y cTatTi po3rnafalTbCs NUTaHHA NOByAOBM aHTUYHOI CXeMM TPLOX CTURIB B KOHTEKCTI NuTaHHa rota Virgilii, a Takox
[OCTIZXYETbCS POrb Ta 3HAYEHHS EAMHOrO 06pasy y CTPYKTYpi BCbOro MacuBy aBTOPCbKVX TEKCTB Beprinis.
Kntouyosi cnoBa: cTunb, rota Virgilii, koneco Beprinisi, aHTU4Ha cxema Tpbox CTURiB, noemu Beprinis.

B cratbe paccmarpuBaloTcsi BOMPOCHI NOCTPOEHWSI aHTUYHOW CXEMbl TPEX CTUIIEN B KOHTEKCTe npobrnematuku rota
Virgilii, a Tarke genaeTca nonbiTka NpoaHaNM3MPOBaTh XapakTep M porb CKBO3HOTO obpasa B CTPYKTYpe BCEro Maccuea

ABTOPCbKUX TEKCTOB aHTUYHOIO NoaTa.
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Lefterova O.M. ROTA VIRGILII AS THE REFLECTION OF TRIA GENERA DICENDI
The article is devoted to the issues of researching rota Virgilii in the context of tria genera dicendi and the significance

of the cross-cutting image in the text of Virgil's poem.
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ITocranoBka npoodiaeMu. AHaji3 aHTHYHOTO
JUCKYPCY € BaXKIIUBOIO JIAHKOIO B JIOCIIIKEHHSIX
CTHJIICTUYHOI cTparudikaiii Ta CTHIICTHIHOL
nudepeHItiamii MOBH, OCKUIbKHM cCaM€ B aHTH-
HHOMY JMCKypCl cyqaCHl HAyKOBII MOXKYTb Bil-
HAaWTH K TpajaulliliHe, TaK 1 HOBE, CyTOIIOCHe
Hamomy d4acy. JlocnmimKeHHS aHTUYHOI CXeMH
TPbOX CTUIIIB JIAIOTh 3MOTY HE TIJIbKHU 3pO3YMITH
OCHOBM CTHJIICTHYHOI Audepenuianii MoBH, aje
1 IOAMBUTHCS i IHITUM KyTOM 30py Ha 3arajib-
HOTIPUMHATUI MO HAa HU3BKUH, CepenHid Ta
BHCOKHUH CTHIII.

AHaJi3 OCTaHHIX AOCTiAXkeHb Ta myoOJi-
Kkaniii. CTUIb K HayKOBE MTOHSATTS BIEpILE BBE-
neHe B 00ir y XVIII cT. icTopukoM aHTUYHOTO
MUCTELITBA, HIMELUbKUM apXxeoyjoroM, TIeHe-
pajJbHUM 30epiraueM KJIAaCUYHUX CTapPOXKHUTHO-
crei y Barukani [. BinkenbmanoMm, TIyMaunBCs
K Pe3yabTaT XyIOXKHbOI MISNIBHOCTI JIOAMHU
[15]. quaCHi TOCIITHUKU TPAKTYIOTh CTUIIb SIK
«BHYTPIIIHIO GOPMY» XyITOKHBOIO TBOPY, CITiB-
BIZHOCS9H MOHSATTS CTHIIIO 1 TBOPYOTO METOXY
[7]. ¥V poborax, TPUCBAYEHNX JTOCJIKECHHIO
aHali3y «BHYTPIIIHBO] (bopMH» XyI0KHBOTO
TEKCTy B KOHTEKCTI TBOPYOi MaHEpPU MUTLSA
[13,c.24;14,c.717;12,c.215], nuTanHs aBTOp-
CBKOTO CTHJIIO CHIBBIIHOCSTHCS 3 MUTAHHSIMH
rota Virgilii.

ITocranoBka 3aBaaHHsi. Mera naHoi po3-
BIJIKM — IIpOaHali3yBaTH 0co0IMBOCTI moem Bep-
ritis y cTpykTypi rota Virgilii (koneca Beprimis).

Bukisiax ocHOBHOro Mmarepiaay a0cJi-
nkenHsi. [Ipo cTuib MipKyBanu 1ie JaBHI MHUC-

JUTEN 1 BKa3yBaJld Ha 3aJIe)KHICTb MOBH, SIKOIO
HanMCaHWi TBip, BiA aHPy, IO SKOTO ITaHHMA
TBIp HAJECKUTh. AJle Te, 0 HUHI TIyMAaYUThCA
TEPMIHOM «CTWJIb», aHTHYHI PUTOPH HA3UBAIH
THIIOM, XapaktepoM, plasma, lexis. ¥V mepioxn
AHTUYHOCTI TOYMHAE (OPMYBATUCS 1 MOHATTA
XyAOXKHBOTO ~ CTHIIO. AHTHYHI PHTOPH Bif-
3HaYaIH, M0 ICHyBaHHSI PI3HUX THUMIB CTUIIIO
MepEeAyCiM OB’ A3aHE 3 OCHOBHOIO TEMOIO TBOPY,
a JIUIIe TOTIM — 3 1HIUBIAyaJIbHUMH 0COOINBOC-
TSIMH aBTODA.

Texnika cTwiIo mosisraiga B 00po0OIeHHI MOB-
HOTO MaTepiajy, a came MiJI0opi CIIiB Ta Pi3HUX
PUTOPUYHUX 3acO01B, SIKI HaJlaBaJl MOBI TBOPY
HETMOBTOPHOTO Kojioputy. [IpuHIIMmamu migdopy
OyJIi MEJIOfIisl, PUTM, PI3HOMAHITTS, JOPEYHICTb.

VY TpamumiiiHii PUTOPHUI BUAUBUIACS TPH
TANA CcTWIO “tria genera dicendi”: BHCOKHi
(stilus gravis), cepenniii (stilus medius) i
Hu3bkuii (stilus humilis). Bucokwii ctumb — cTumib
BEJTMYHUMN, MPU3HAYCHUH JIJIs1 PO3MOBIi/Ii TIPO MifI-
HeceHe, MOoTpedye HaNBHUIIYKaHIIIOI JIEKCHUKH,
HU3bKUI CTUJIb NPU3HAYEHUN JJISI [IEpeKa3y Mpo
Mi3epHe i He3HauHe Y )KUTTI 1 Cepe/IHil CTUIIb Ma€
Ha MeTi po3noBigaTu mpo peyi OynenHi. Teopis
cTHJIIB Oepe CBOi MOYaTKH 3 4aciB ApUCTOTE, 3
fioro TpakrariB «Puropuka» [2, kH. 3, po3min 2]
ta «[loetuka» [1, po3ain 22]. Apuctoreib Biji-
3HayaB, 10 HAW3pO3yMUNIIIa € Ta MOBa, sKa
CKJIAJA€ThCA 31 CIIB 3arajJbHOBKUBAHUX, aje
Taka MOBa € HU3bKOIO. A MIJIHECEHOI0 € Taka
MOBa, sIKa BiJIbHA Bi/1 OyJIEHHOCTI 1 BAKOPUCTOBY€E
CJIOBA, 1[0 € HE3BUYHUMHU JJIs1 TOOYTOBOT MOBH.
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B anonimniit «Putopuni go I'epenis» (I cT. 1m0
H. €.) 3ayBa)Xy€TbhCsl, 110 ICHYIOTh TPH CTHII, K1
HA3MBaIOThCA (popMamu.

[IpocBiTHHK mi3Hp0l  100u I"apnann
(6:1. 1180—1252) 3ayBaxcyBaB, 1110 € TPU CTHJIL, SKi
BiLmOBiz[aIOTL pi3HUM piBHfIM JIFOACHKOTO JKUTTS,
3alIeKHO BIJ| CTATyCy, sIKMi 3aiimMae JIOIMHA:
KUTTS MACTYXIB, )KUTTS CEJISH Ta )KUTTS 1apiB.

AHTHUYHA CcXeMa «TPhOX CTHIIB» Oyna po3-
poOiieHa 3 OIOpPOK0 Ha TPU OCHOBHUX TBOPH
Beprinis: «Feoprncn» — MOEMY TIPO MPAILI0 XJTi-
00opoba (Tak 3BaHMI HU3BKUH CTHIIE ), « EKITOTH —
MACTYIII eJIerii, B SKUX BiITBOPIOBAIOCH JKUTTS
MacTyxiB (Tak 3BaHUN CcepelHId CTWUIb), Ta
«EHneiny» — emniyHy moemy Ha BiHCHKOBO-MOJI-
TUYHY TeMaThKy. KoxeH 13 TppOoX THMIB CTHIIIO
3aiiMaB CBI CErMEHT Yy CTPYKTYpi «koseca Bep-
TiTis» 1 MaB CBOI MOBHI Ta CTHJIICTHYHI peripe-
3eHTarii [5].

Tobro «komeco Beprims» (rota Virgilii)
SBIISITIO COOOI0 MOAENb 13 TpbOMa JTOTUYHUMHU
CEKTOpaMH, sIKi 3TOIOM CTalld MPOTOTHIIAMH
excripecuBHUX cTuiiB [5]. Tak, «Eneina» Tpak-
TyBaJlacs K MOeMa «BHCOKOTO CTHITIO» 3 Xapak-
TEPHOIO JIEKCHKOIO (BOXKA1 Ta repoi, HAlPHUKIIA]
I'exTop Ta Asikc, 601OBUH KiHb, M€Y, BIHCHKOBHIA
Tabip, JaBp, keap), «I eoprikm» — noema Ha CiJib-
CBKOTOCTIOIAPCHKY TEMAaTWKy 3 BiIIOBITHOIO
JeKcuKkor (cemstHnH Ha M’ TpunTonewm,
KOpOBa, IUIyT, Tojie, SOMyHs, Tpyma TOIIO),
«Exnorm» — moema 3 HU3BKOIO JIEKCHKOIO (ITac-
Tyxu Ha iM’s Tutup Ta Memnibeit, BiBIL, TOCOX,
nacoswile, Oyk Touo). Asn l'esniit y Tpakrari
«AttruHi HOUl» 3ayBaxkuB: “Et in carmine et in
soluta oratione genera dicendi probabilia sunt
tria, quae Graeci charakteras vocant nominaque
eis fecerunt adpov, ioyvov, pécov hadron,
ischnon, meson. 2 Nos quoque, quem primum
posuimus, “uberem” vocamus, secundum “gra-
cilem”, tertium “mediocrem”. 3 Uberi dignitas
atque amplitudo est, gracili venustas et subtilitas,
medius in confinio est utriusque modi particeps
6 Vera autem et propria huiusce modi formarum
exempla in Latina lingua M. Varro esse dicit
ubertatis Pacuvium, gracilitatis Lucilium, medio-
critatis Terentium. 7 Sed ea ipsa genera dicendi
iam antiquitus tradita ab Homero sunt tria in
tribus: magnificum in Ulixe et ubertum, subtile
in Menelao et cohibitum, mixtum moderatumque
in Nestore” [10, c. 6-14]

KoxkeH 13 TphOX THIIB CTHIIIO 3aiiMaB CBiid
CEerMeHT y CTPYKTypi “rota Virgilii” (koneca Bep-
rijisl) 1 MaB CBOI MOBHI Ta CTHJIICTUYHI peripe-
3eHTarii [5].

IToema «Exmoru», sk 1 noema «l'eoprikm»
Beprinis, Hajexarb 10 IO€M HU3BKOTO CTUIIIO ¢

CIIPUIMAETHCST «IIPU3EMIICHO» — TOAIOHO TOMY,
K TI0 3eMJI1 Ta Ha MACOBUCHhKAaX IJIETYThCS Kyl
[8, c. 732]. Ane B «Exmnorax», Ha BiIMIHY BiJ
«I'eoprikiB», MoBa ¥ae Mpo MACTyXiB, SIKI CITi-
BalOTh, TOMY TO€Ma TPAKTYEThCS HE TUIBKH SIK
rnmoemMa Mpo TMacTopalibHe XUTTS Ha (OHI Mpu-
poau, ane sIK «Ioe3is Mpo Moe3iro». 3MaraHHs
NacTyxiB, BIAMIHHA pHca OyKONIYHOTO 3KaHpY,
BIZIIrpatoTh y noemax Beprimis CYTTEBY POIIb, K
1 CTaBJIEHHS CaMUX TACTyXiB JI0 CBOiX HAcTaB-
HUKIB Ta iX 3pa3kiB. Tak, B exno3i npo [ladnica
(exyora 5) MepTBOTO CHIBIS MIAHYIOTh HOBHMH
MICHSAMH, 1 TYT IpPOCTEXYIOTbCS I OXKUBa€ Te,
10 HA3UBAETHCS «TPATUIIIEI0», OCKITIBKU MEPTBI
CTAIOTh TPAPOIUTEIAMU KYJIBTYPH W ITITPH-
My1OTh 1i. Jlami 1l % MOTHUBU MPOJOBKYIOThCS
B IIOCTIN €KJI031 Ta B JIEB’ATIH, e WAETHCS MPO
cuTy Ta 6€3CHIUIA MiCHI, HAaBITh MO/I0 HA/IUJICHHS
3eMJICIO.

OcTtaHHi /ABlI TeMH 3HAXOISATh CBOE IMPOJOB-
xeHHss B moemi «leopriku» B mepekasi midy
npo Opdest, ne BKe HIAETbCA MPO CHIIY HiCHI
ta Oezcmmis cmiBusd. Opdeil BIUIMBa€E CBOEIO
MY3HKOIO Ha JYIIy, aji¢ He MOXE IIOJ0IaTH CUITY
cmepti. I[lomonaru cuity CMEpTi BIAEThCS HE
iiomy, a Apwucrero, sikuii nparme Oytu 3 EBpu-
JTUKOIO, aJie 1032 CBOIM Oa)kaHHSIM CTa€ BUHY-
BareM ii cmepri. Came ans Apuctes, Micis
CTHOKYTYyBaJIbHOI skepTBU Opdest, 3’ SIBIAETHCS
JTIMBO — BOCKPECIHHS O/KLIL.

Jna «Ewneinm» Bepriniii oOupae BHCOKHIA
CTHIIb, TIPO IO CBIXYNTH 3ayBAKCHHS [10€Ta BXKE
y BCTYTI 0 TPEThOI KHUTH «Feopru(» [Toet He
BIIMOBJISIETBCS BiJl TOTO, IO BiH JIIOOKB B €ILTi-
HICTUYHIM 1 PUMCBKINA moe3ii, 0 TaK SICKPaBoO
MIPOCTEXKYETHCSA B HOTO JABOX MOro MOMEpeaHiX
[oeMax, ajie BIH BKJIIOYAE eJEeMEHTH L€l moesii
y HailBuLui cuHTes [8, c. 744].

[pamtoroun Han «Eneinoro», Beprimiii cra-
BUTH TMIepe/l COOOIO 3aBIaHHS BIAHAWTH NIEpeIyciM
€TMHUN 00’ €THYIOUMI TPUHLIUI IS BCIET TOEMH,
BIITBOPUTH «€IMHE BpaskeHHs»» [11].

Bumykana moeTnuHa TexHiKa, fKa Xapak-
TepHa aisi «EHEinn», CBIMYUTH NMPO BHUCOKHMA
piBEHb MACTEPHOCTI MUTIIS, IO CTAJIO PE3YIIb-
TaTOM IIMOOKOTO 3HAHHA TPAAMIIN J1aBHbO-
IpeubKol MOETUYHOI IIKOIW. TOMy Ba)KJIIMBUM
JUTSl pO3yMIHHSI OCOOMBOCTEH TMOETHYHOI Mai-
crepHocTi Beprimisi € anami3 o0pasiB, TpomiB
i ¢iryp, SKi CTBOPIOIOTh €IUHUN XYHOXKHIN
pocTip, o 00’ eaHye BCi Tpu mmoeMu Beprimis.
OpauM 13 KIFO40BHUX 00pasiB y TBopdocTi Bep-
TiTis BUCTyHae o0pa3 O/KOIIH.

VY MidoJoriyHuX nepekazax MaBHIX KYIbTYp
O/KOJIa TPAKTYEThCS SIK OaraTro3HauYHUN CUMBOT,
0  yOCOOJI0E  MyApICTh,  MpPaLbOBHUTICTH,
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YUCTOTY, 1 ITHOTIUBICTh, & TAKOXK CIIYKUTh CHUM-
BOJIOM Heba 1 3ipok. OOpa3 OmkoM 1aBH1 JIOIU
4acTo CIiBBIIHOCHIIN 3 00pa30M COHIIS, a OTKE, 3
MOE3I€r0 K )KUBOTBOPHUM COHSYHHM Ha4ajioM.
[Tnaron y miano3i «lon», MOpPIBHIOIOUM TOETIB
13 OJKOJIaMU, Bi3HAYaB, 1110 MOETH, K OIKOIIH,
MIPUHOCATB JTFO/ISIM CBO1 IMiCHI, SIK1 BOHU 30UPAIOTh
y MEJIOHOCHUX cajax Ta rasx my3s. [loet — icrora
Jerka, kpujara Ta cBsauieHHa [6]. Tomy, He3Ba-
kKarouu Ha Te, mo, B «Exmorax» obpa3 Omkonu
€ HaueOTO JPyTOpsAHUM, BiH BIJIITPA€ BaXJIUBY
POJIb Y BIITBOPEHHI aTMOC(epH CIOKIHHOTO mmac-
TOPAJTLHOTO KUTTH.

“Hinc tibi, quae semper, vicino ab limite,
saepes Hyblaeis apibus florem depasta salicti
saepe levi somnum suadebit inire susurro; hinc
alta sub rupe canet frondator ad auras; nec tamen
interea raucae, tua cura, palumbes, nec gemere
aéria cessabit turtur ab ulmo” [4].

Y moemi «Exmorm» me He BiguyBaeThCs
OaxxanHsi Beprimis cratu skepuem Mys, ane
MOTHBH, SIKI OTIM MposBIATECS B «['eoprikax»,
BXKE OKpECIIeHl TOCUTh YITKO, XO4a B IOEMi,
MIPUCBSIUEHIN CUTBCHKOTOCTIONAPCHKIN TeMaTHIl,
MOET BiAJUNIA€ MMO3UTHBHY TPAKTOBY POJI MOETA,
KU OMU3bKUI CeNHUHY Y ApYTiil KHU3I, Bil
noctari Opdest y 4eTBepTii KHU3I.

VY Teoprikax OmKoMM — TOJOBHHHA 00pa3
4eTBepTOi KHHUTU. Bepruniii perenpHO OIHCYE,
SIK JIOMOTTHCS TOTO, 00 OKOJIM TPWIETUTH B
oOpaHe AJ1s1 HUX MiClie, BAKOPUCTOBYIOUH B1JIIO-
BIJIHY JIEKCUKY W XyH0)HI 3aCO0M:

“Principio sedes apibus statioque petenda,
quo neque sit ventis aditus — nam pabula venti
ferre domum prohibent — neque oves haedique
petulci floribus insultent aut errans bucula
campo” [5]

B ommci GmxomnHoro poro BepFIJ'III/I l'IOplB—
HIOIOYH HOTO 3 BIICHKOM, BIAETHCSI 10 BIlICHKOBOT
Mmetadopuki (4, paa. 8—66). BiiicbkoBa meTado-
pUKa Ha/lae TIEBHOTO KOJIOPUTY OIMUCY OUTBU:

“Fit sonitus, magnum mixtae glomerantur
in orbem praecipitesque cadunt; non densior
a€re grando, nec de concussa tantum pluit ilice
glandis” [3]. DBoiioBuie KoMax OIMHCYETHCS
MIOETOM, SIK JTFOJIChKa OaTaltisi: y O/K1iI € BaTaXKH,
BOPOTH, TPYOH TOIIO:

“Verum ubi ductores acie revocaveris ambo,
deterior qui visus, eum, ne prodigus obsit, dede
neci; melior vacua sine regnet in aula” [3].

Eniyni moOpiBHSAHHS CYmpOBOKYIOTH HE
TUTBKH 60pOTI>6y (KOMaXI/I MajaroTh Ha 3€MITIO,
SIK TPauHHM 1 xonydi: “nec de concussa tantum
pluit ilice glandis” [3]. VYmomibuenus no mrom-
CHKOTO JKUTTS BXXHBAKOTHCS Iijl Yac OIMUCY CTa-
paHHOI mpari OKii, aje JIEeKCHMKa OOMpaeThCs

Beprimiem 3rigHO 31 CTHJIBOBOIO KOHOTAIII€IO
«l'eoprik»:

“Cum properant, alii taurinis follibus auras
accipiunt redduntque, alii stridentia tingunt aera
lacu; gemit impositis incudibus Aetna; illi inter
sese magna vi bracchia tollunt in numerum ver-
santque tenaci forcipe ferrum” [3].

IIpote anamizyroun cermeHT BeprimgieBoro
KOJIa, IKAH 3aliMa€ roema «FeopriKH» HE MOXKHA
HE 3BEPHYTH yBary Ha KOHTPAacT MK MalMMH
po3Mipamu 300paKyBaHOTO 1 IIMPOKOKO Ialli-
TPOIO Xy/IOKHIX 3ac00iB, siki Bepriiii sk emuinic-
TUYHUHN XYIOKHHK IIUPOKO 3aCTOCOBYE Y TOEMI,
110 J1a€ HOMY MOXJIMBICTb CIIOCTEPITaTH 3a MM
CBITOM OJDKIJ 13 BHCOTH MNTAIIMHOTO IMOJBOTY
[8, c. 752]. 3 iHmoro 60Ky, 3aCTOCOBYIOYH TIOJTi-
THUKO-BIHiCbKOBI MeTadopu (“‘ore legunt, ipsae
regem parvosque Quirites sufficiunt aulasque et
cerea regna refigunt” (KBI/IpI/ITI/I)) Ta MaTpioTUYHI
MOTHUBH (11ap € OXOpOHIIEM BCIX cnpaB) Bep-
Tl 3BepTAETHCS JI0 171e1 pUMCHKO1 AepKaBH Ta
PUMCBKOI MaTpiapXxalibHOI MOpai, 0 BUXOIUTH
32 MEXI1 TaK 3BaHOTO «HU3BKOT'O CTUIIIOM:

“Rege incolumi mens omnibus una est; amisso
rupere fidem constructaque mella diripuere ipsae
et crates solvere favorum. Ille operum custos,
illum admirantur et omnes” [3].

[Ile OiTBII 3HAYMMHUM IIiJT Yac AOCIIIKECHHI
CTHIILOBOT MpUHANISKHOCTI «[eoprik» € aHami3
YHOII0HEHb, SIKI HaBOAATbCA B roemi (Omkomu
YIOIOHIOIOTECS O0KECTBEHHIM CYyTHOCTI):

“Esse apibus partem divinae mentis et
haustus aetherios dixere; deum namque ire per
omnes terrasque tractusque maris caelumque
profundum” [3].

VY «leoprikax» Bke JiyHae Tema Oe3cMepTs,
1, HE3Ba)KalOYM Ha KOPOTKOUYACHICTH JIHOICHKOTO
KUTTA, PiA MPOJAOBXKYeThcs (at genus immor-
tale manet multosque per annos). Ilpore, He3Ba-
JKAIOYM  Ha  XyTOKHBO-MI(OIOrTdHy KapTUHY
OyTTs, sKy BiITBOpro€ Bepriniii y ueTBepriid
KHU31 « leoprikiB», o0pa3 Omxin € mpeamer-
HO-pealbHUM. biokonu mepeOyBatorh Ha Bep-
XiBLI i€papXI4HO] Mipamili TBapHHHOTO 1apcTBa
1 BomHOYaC, K noKasye Bepriniii, MatoTh Takuii
«IIEpKABHHI» YCTPIH CBOTO KUTTS, IKHH € TykKe
CXOKMM Ha Jrofchbkuid. Taka cropigHEeHICTh Aae
MOKJIMBICTh TOETY Ha HACTYNHOMY eTari Horo
TBOPUYOCTI BUKOpUCTAaTH 00pa3 OmKUI sIK aHa-
JIOT1r0 300payKeHHS JTFOICHKOI 710711 B «EHETI».

VY mepmniit 11 kHmM3i «EHEinm» moeT, mopis-
HIOIOUM KapdareHsH i3 OIKoJaMH, ITiIKPECITIOE
CTapaHHICTh JKUTENIB MicTa MPHU HOro po30yaoBi.
[Ipu domy, BKUBalOUM Take MOPiBHSAHHS, Bep-
rimii anemtoe He 10 l'omepa, a HABOAUTH peMi-
HICIIEHIIi1 3 4YeTBEpTOi KHUTH CBOIX «leoprik»

Bunyck 3. 2017



ayKOBMM BiICHMK XEPCOHCbKOro [,EepP>KaBHOro yHiBepcuteTy

[3, c. 158-164], ynoaiOHIOIOYH TIPAIILOBUTICTH
Jo7icii HeBTOMHIN po0OoTi 0K, TakuM YMHOM,
BXKe 3 epioi kuuru «Exeinmy Bepriniii, Bunpas-
JIOBYIOUM TaK 3BaHE CAMOHACIIiTyBaHHS, POOUTH
MEPEeCTaHOBKY MPEIMETHOrO0 Ta 300pakalb-
HOTO PIBHIB: IPEAMET MOPIBHAHHS 1 TOTO, 3 YUM
MOPIBHIOIOTh, B3aeMO3aMiHIOIOTheA. Y «leop-
rikax» Mij 9ac onucy 6/KOJIMHOIO CBITY 3aiIyda-
IOTBCSL aHAJIOTII 31 CBITOM Jnfoneii, a B «Eneimi»
JIIOZICHKI JIISTHHSL ONUCYIOTHCS y CITIBCTABIICHHI 3
po0OTOIO OKII.

Bokonmuai moruBu 1mocrtoi kHurd EHeinn
MEPEryKyIOThCsA 3 TaKUM CAMUMH MOTHBaMH B
«bykomnikax». Y mocriit kau3si «Eneinn» 3 0mko-
JlaMH TIOPIBHIOIOThCS 1yl B rato Ounst Jlerei-
CBHKOI PIUKH:

“Hunc circum innumerae gentes populique
volabant:ac veluti in pratis ubi apes aestate
serena floribus insidunt variis et candida circum”
[9, c. 238, psaa. 707-709].

Jlyuri miTaioTh poeM, JOBKOJIA BCE TOMOHHTH
1 Haraaye roMiH O/pkia BiiTKy. [lonioHuit oOpas,
npezcrasieHuil 'y «bykomikax» sk 3acid cTBO-
peHHsl HACTpoio, B «EHein» yckmamHioeTbes i
HATIOBHIOETHCSI CHMBOJIIYHUM 3HAUYEHHSIM: BIJUTIT
NTAalIMHOTO KapaBaHy, 3 SKUMH HOplBHIOBaBCSI
HATOBIT MEPTBUX, 1 TOMIH AYII, SIKHW MMOPiIBHIO-
€TbCS 3 O/DKOTMHUM poeM BIiTKy. Ilocminos-
HICTh OCIHB-JIITO CBIIYHTH MPO Te, IO Uit Bep-
rutist OyJ10 BayKJIMBO MIAKPECIUTH PI3HULIO MIXK
3arpoOHUM CBITOM Yy HEpIIiil MOJOBUHI KHUTU ¢
OYIKyBaHHSIM MailOyTHBOTO y JIpYTiil.

VY cbomili KHU31 TOH CaMHii MOTHUB BUCTYTIA€
sk prodigium:

“Huius apes summum densae (mirabile
dictu) stridore ingenti liquidum trans aethera
vectae obsedere apicem, et pedibus per mutua
nexis examen subitum ramo frondente pependit”
[9, c. 255, psn. 64-68].

bmxonu cMMBOIMIZYIOTH HAPOJI, AKMH MPUXO-
JITh y HOBY [I€P)KaBy 3 1aJICKOT 4y)KHHH.

38’130k Mixk Tpoero i Pumom PO3ropTacThCA
PETPOCIICKTHBHO B IOCTii KHU31, JIC arlesiilist 10
o0pa3y OpKII roTye mapa repous 1 yepes mopis-
HSTHHSL, SIKE TIOIA€ThCS B eI KHu31 « EHeinmy,
KOJIH EHGI/I, JVBIISTYACh HA CTapaHHUX Kapda-
TeHSH 1 MOPIBHIOIOYH iX 3 O/KOIaMHu, 3Taly€e Mpo
Te, O HOMY TEeX HaJIC)KUTh 3aCHYBAaTH JICPIKaBY.

BucHOBKHM 3 NpPOBeIEHOr0 MOCJIiIKEHHS.
Otxe, B «FeopriKax» moeMi, sika HaJICKUTh,
3a BU3HAYEHHSIM JIOCJIIIHUKIB [7] JI0 HU3BLKOTO
CTHITIO, HACKPI3HMIT 00pa3 OIIKIT POSKPHBAETHCS
MIPeIMETHO, MPOTE BOJHOYAC MOET HE BIAMOBIIS-
€ThCSI BiJl METaPOPHUUHUX XaPAKTEPUCTUK I[HOTO
o0pazy. B «Ekmorax» o6pa3 61xin ctae 3acodbom
CTBOPEHHSI HacTpolo, a B «EHneini» BimoOpaxka-

€ThCS PI3HOMAHITTS Ta PI3HOACIIEKTHICTh pea-
mizarii jgaHoro obpasy: 3 omHOTro OOKy, 00pa3
O/KOJIM  BUCTYIA€ CHMBOJIOM PpEalbHOCTI, 3
IHIIIOTO — TIepedaYeHHsIM MaiOyTHBOTO Ta yIIO-
TIOHEHHAM JIOACHKOI Ayuri. €auHui 00pas3oT-
BOpUMI MaTepial 1 MeBHOIO MIpPOIO €IMHI MOBHI
Ta CTUJIICTHYHI 3aCO0M, 0COOIUBO, SIKIIO B3SITH
70 yBaru aBroruTaru 3 «leoprik» B «Eneini», y
CTHJIICTHYHO MapKOBaHUX IOEMaX CTBOPIOIOTH
YHCIIEHH] 0araToacIIeKTHI 3B’ I3KH, K1 3HAXOIATh
CBO€ TIPOJIOBXKEHHS y TBopuocTi JlaHTe, SKHiA
PO3BHHYB i11et0 Beprinist mpo O1mM3bKiCTh O/KIT
710 CBITOBOI JyIITi, CIIIBBITHOCSYHN 00pa3 OKOIH
BXKE HE 3 JIOJICHKOIO, a 3 HAaIJTIOICHKOI0 CYT-
HicTi0. Kpim TOTO, HE MOXKHA HE 3BEPHYTH yBary
Ha Te, 1110 IUISIX oeTa y noemax Bepriuis Takox
OB’ sI3aHUH 3 00pa30M OJKOJIHU, TIOYMHAETHCS 31
KpEeLbKOro ciayxiHHS My3aM B «Ekiorax», pos-
BHBAETHCS JI0 PO3MOBiAL Tpo cymytodoro Opdest
B «['eoprikax» i jai BIATBOPIOETHCS B CKJIATHIN
acoriaTuBHIA 00pa3Hiii cuctemi B «Eneimi».
Ane nepexia Bi IMAAKTUYHOTO enocy y «leop-
rikax» o Tepoi4HOTO €ernocy B «EHe'l'zLi» HE €
TMOBHOIO 3aMIHOI0 OJHOTO JKaHPY IHIIMM, X04Ya
noesis B «EHeifi» Bigirpae muiie poib MOTOHGIY-
HOTO TIepeTBopeHHss Mycesi. B «Eneini» moetn
Ta BIIIYHH 3HAXOJATHCS Pa3oM 31 JKpeusMu Ta
HEBIJIUTBHI BiJl HUX [6, c. 660—668]. A Myceii —
e (irypa, sika € criopigaena 3 ¢iryporo Opdes,
110 CBIIYUTH PO HEPO3PUBHUM 3B’ 30K €MIYHOL
noemn «EHEimM» 3 IUIAKTHYHOI TIOEMOIO
«l'eoprikuy. Takum 4uHOM, CYTHICTBH Koia Bep-
TUTIST HABPSI YA MOYKHA TIPEACTABISITH SIK ‘IiTKy
CerMEHTHY CTPYKTypy. Bepriniii 3 moera, siknid
MUIIe BIpIIl 1 HEBEJIUYKI MOEMHU («EKJIom»)
MIEPETBOPIOETHCS HA CIIBIIS BEIUKOT peagbHOCTI:
B «[eoprikax» npupoau, B «Eneimi» — icropii.
IIpote i TyT MOCTIMHO 4epryroThes MpHupoaa i
ICTOpis, €JEMEHTH, IO CTBOPIOIOTH XYIOXKHIO
enuicte: Bif micHl CeneHa B MIOCTIH €KJI031
4epes  po3MOBiAL PO  BUHMKHEHHS KyJIbTypH
CUIBCHKOTOCIIONAPCHKOI, a OTXKe, BiJl 3arajbHOi
B «l'eoprikax» 10 HATYppLIOCOPCHKOI TEMATUKH
B «Eneini». [TocTiiiHUM JUIg BCIX ITOEM 3ajIdllia-
€THCSI OJMH 13 MPOBITHUX MOTHBIB PO MPOBIC-
HUIBKY pOJb MOETa: y LIOCTIM eKJI031 L poJib
Hanexutb Ceneny, B «[eoprikax» moer mwiie
npo vates, a «EHeina» Bke cama 3a CBOEIO CTPYK-
TypoOl0 € TPOBICHUIIbKOIO. HasBHICTH €1MHOTO
HACKpi3HOTO o6pa3y (6K0Ma-moeT SK CIBEIb 1
SIK IPOBICHUK), SIKHii MOEHYE TPH TMOCMH BEJTH-
KOTO PUMCBHKOTO TIO€Ta 1 peasi3yeTbesi Ha Pi3HUX
piBHAX OOpa3HOi CHCTEMH, SICKPaBO BUSBISE
imer0 «koijeca Beprimis» mpo B3aeMoroB’s3a-
HICTb Ta B3a€MO3YMOBJICHICTh YCiX TPhOX CTHIIIB
y TBOPYOCTI MUTIIAL.
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